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Déclaration.
Le s  soussignés, à ce duement auto
risés, sont convenus d’apporter l ’ad
jonction suivante, comme 3mc alinéa 
à l ’article 3 de la Convention phyl- 
loxérique internationale :

»Dans ces transactions entre 
les Etats contractants, l ’attesta
tion de l ’autorité compétente 
du pays d’origine, prévue à 
l ’alinéa 2, ne sera pas nécessaire 
lorsqu’i l  s’agit d’envois de 
plantes provenant d’un éta
blissement porté dans les listes 
publiées en exécution de l ’ar
ticle 9, chiffre 6, de la Con
vention. «

Ainsi fait à Berne, le 15 A vril 
1889.

O. von B ü low .
S e ille r.
J. Jooris.
Cte. de D iesbach.
A. P e iro le fi.
M. W. van  W ic k e v o o r t-  

C rom m elin.
V. von  E rns t.
Droz.

(Ue6erfe|ung.)

Deklaration.
^ ) ie  Unterzeichneten, fyietju gehörig be» 
nottmächtigt, ftrtb übereingefommen, bem 
3lrtifel 3 bet internationalen 9tebiau& 
ftonttention foigenben 3ufa| al§ 2lb(a| 3 
binjujufügen:

3n bem ‘Bevfebr jnrifdjen ben 
93ertrag§ftaaten bebatf e§ bet im 
ülbfatj 2 ootgefet)enen 33efd)einigung 
bet juftänbigen SBehövbe be§ Ur* 
fptungsfanbes f)inftd)t(id) betjenigen 
5pflan^en(enbungen nicht, welche au§ 
einer in bie nach ^Cxtifel 9 giffer 6 
bet Äonoention oeröffentlichten 93er* 
jeichniffe aufgenommenen Einlage 
flammen.

©o gefchehen ju 93etn, ben 15. 5lptil 
1889.
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Procès-verbal de signature.

Le s  soussignés réunis pour signer 
la déclaration en date de ce jour 
complétant l ’article 3 de la Conven
tion phylloxérique internationale, 
prennent acte de l ’adhésion donné 
par écrit aux mains du Conseil fé
déral suisse par le gouvernement 
du Luxembourg, en date du 10 mars 
1888, et par le gouvernement de 
Serbie, en date du 12 décembre 
1888, à la dite déclaration.

Ils prient le Conseil fédéral suisse 
de vouloir bien s’enquérir auprès 
des gouvernements faisant partie de 
la Convention, de l ’époque où la 
déclaration pourra devenir exécu
toire sur leurs territoires respectifs, 
et de leur notifier ensuite la date 
à partir de laquelle e lle , déploiera 
ses effets dans tous les Etats con
tractants.

Berne, le 15 A vril 1889.

O. von  B ü low .
S e ille r.
J. Jooris .
Cte. de D iesbach.
A. P e iro le r i.
M. W . van W ic k e v o o r t-  

C rom m elin .
Y. von  E rnst.
Droz.

(Ueberfĉ uttg.)

M̂ tjnngs-JlrotiihoU.
ie Unterzeichneten, welche zufammen* 

getreten ftnb, um bie gufa|p£)eflaration 
¿u Sirtifel 3 ber internationalen Sieblaub* 
^onoention t>om heutigen Sage ju Doll* 
gieren, nehmen 3benntnif3 baoon, baf 
bie ^Regierung Don ßujemburg unter 
bem 10. ÜOiärj 1888 unb bie Regierung 
non Serbien unter bem 12. iDejember 
1888 ihren ^Beitritt ju biefer £>efla= 
ration fd)riftlich ju ipänben beb @d)tt>eqe= 
rifchen 23unbebrath§ funbgegeben haben.

0ie erfuchen ben 0d)n)eqertfd)en 
iBunbebrath/ jtch bet ben an ber Äon* 
Dention betheitigten ¡Regierungen über 
ben geitpunft unterrichten ju wollen, 
ju bem bie Dctlaration in ben Der* 
fd)iebenen 0iaaten ju r Slubführung ge* 
langen fann, unb ihnen bemnächft mit* 
gutheiten, Don welchem Sage an fte in 
allen iBertragbjlaaten in SßirffamMt 
treten wirb.

¡Bern, ben 15. 3lpril 1889.

9lach ber in Dorjlehenbem Sollqehungb*¡protofoll oorgefehenen 9)littl)eilung 
beb 0d)weijeri(chen SSunbebrathb tritt bie ©eflaration in allen ©ertragbjtaaten am 
1. Januar 1890 in Söirffamfeit.

§etau8gege£>en int 

Setlin , gebrucEt in bei


